ASSEMBLY INSTRUCTIONS « INSTRUKCJA MONTAZU » MONTAGEANLEITUNG « INSTRUKCE MONTAZE

ELEMENT - 3

If you notice any damage before assemblying or there are missing parts please send their number from assembly
instruction or mark the missing or damaged parts on the assembly instruction and send them to us togehther complaint
form.

Cleaning cue! Use only dry or wet cloth to clean the surface. Do not use any rough cloth or chemical substances.

Szanowny kliencie, jesli podczas montazu stwierdzisz uszkodzenie elementu lub brak jakiejs czesci, prosze poda¢ jej
kodlub zaznaczja nainstrukcji montazuiprzeslij wraz z protokotem reklamacyjnym.

Wskazdéwki dotyczace pielegnacji! Prosze czyscié tylko suchg lub lekko wilgotna szmatka do kurzu. Nie uzywa¢ zadnych
szorstkich srodkéw czyszczacych.

Falls bei der Montage Beschiadigung oder Fehler des Elementes auftreten, fiigen Sie uns bitte die genauere Bezeichnung
mit Ankreuzung dieses Teiles in dem beigefiigten Reklamationsformular bei. Pflegehinweis (bitte beachten und
sorgfiltig aufbewahren) Mit trockenem oder feuchtem Tuch abwischen. Keine scharfen Reinigungsmittel benutzen.

Drazi klienti, pokud béhem montéze zjistite poskozené nebo chybéjici ¢dsti, prosime zadejte jejich kéd nebo je oznacéte
nainstrukci montaZze a zaslete spolu s reklamaénim protokolem. Tipy tykajicise idrzby! Prosime o ¢i§téni pouze suchou
nebo vlhkou prachovou dtérkou. Nepoziveje zddné drsné ¢istici prostiedky.
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OPTION
OPCJA
OPTION
VOLBA

OPTION

OPCJA
OPTION
VOLBA

Push to open
Push again to close
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(" Attention! The rawplug is not attached to packages. The rawplug as well |
asscrew should be used to assure the proper fastening of the element
to the wall.If you are not sure that the choosen rawplug is proper, please
ask the specialist who determine the wall type adn choose the proper

Lrawplug, )

[ Uwagal Do mocowania mebla na scianie nie s dostarczane elementy
(np. kolki rozporowe) mocujace mebel do Sciany. Uzytkownik powinien

Buxlc sam lub konsultujac si iedni jali iedni
7 . jac sie z odpowiednim specjalisty, dobrac odpowiedni
W celu zamkr_"ea: poncwue element, ktdry musi byc dostosowany do rodzaju Sciany i zapewni
wcisngé. < bezpi rytkowani bla.
: \ J Mot attached to packages | Sespleczneuiy niemesa
A ( 1 - . .
S - . . Nie znajduje sie w komplecie
Um zu &ffnen bitte driicken und St P Achtung! Im Lieferumfang gibt es keine Diibel oder Schrauben. Um das
liliecin: Nicht im Komplett enthalten Mbbelstd : 2 7
T elstick zu montieren, sollten Sie nur von einer sachkundigen
Um wieder zu schliefien, Nenachazi se v sadé Person durchgefiihrt werden,
driicken Sie bitte nochmal.
\ A o L
( N L) \/ \/ Pozor! Pro upevnéni ndbytku ke zdi nejsou doddvény &asti (np.
Pro otevieni zmdtknout a hmoidinky), diky kterym nibytek ke zdi upevnite. UZivatel je p

pustit.
Pro zavfeni znovu zmaéknout.

samostatné, nebo po konzultaci s pfisluinym odbornikem, vybrat
pfisluinou &dst, kterd musi byt pfizplsobena druhu stény a zajistit tak
L bezpetné pouivini ndbytku,

(Mdirinnalinfmmatinme’fering toself assembly and proper furniture usage: N
oFulnIlureshDurd beused in rooms which are dry and protected against the harmful weather » Furniture should be assembled in accordance with the

hould be bled as close as possible to it'si led final location & While the furniture mak itis levelled ® Furniture may be
moved only by lifting and carrying it over when emptied of its contents, Pushing it over or pulling it along may ruin the furniture permanently. While carrying the furniture over
it must be held by it's vertical elements , i.e side panels or legs. Furniture cannot be held by it's horizontal elements prone to destruction, i.e desktops drawer, etc ® Furniture

should not be overloaded as this may rui il permanemly = While uslm the furniture the state of the tions b it's should be checked if necessary
furnit rface must be cl d only with fi
L ¥,
Inlnrmacje dodat knweomntaéu iuzytkowaniumebli: 1
wMeble nalety uiytk lach suchych | chronic przed i =M i mebli nalety p zgodnie z czynnodciami
zamieszcs 'winstmk:,ii *Migjsce bl i s sig jak najblizej mIE]SEE]EgD ustawienia ® Po ustawieniu mebla na jego mne;sr_u nalety go
ypozh £ wP b ie mebll powl dbywac sig poprzez ie bez d Ciggniecie, p h mebli grozi
bymi, nieod alrymi kodzeni Podczas ia nalety chwytaé tylko za elementv pmnmue Nie wolno chwytad za czedci pmmme i ruchome
mebla. #Nie naled, beigiad mebl. o i '-tlwalgrm kodreniem oW trakcie u!vlkowania mebla nale!\l k P dzaé stan pofgczen
i dowych, zawiastwip dnic szuflad i blanalety czyscié tylko drodkami przeznac ji tego typu mebli.
pS A
(7 fi i fiir i des Mibels: 3
» Die Mbel sollten Sie nach Mbglichkeit auf einer d saub & lagy ki Sie Schiden und h gen e L] Sie die
Mibel nurauf diese Art und Weise wie in einer lei Die auf der k fgedruckten Warn- und P liten Sie unbedingt beach iten Sie
die uor.dass ein Pratz filr die ge vorhanden ist | Nach der Errichtung des Mdbels sollte man esin waage bringen » Element vorsichtig aus der
Pac Zieh lichen Schaden zufiigen! Man solite bei der ( vertikale halten.Es ist die

beweglichen Mibelteile zu ubeﬂmen Der Garantieanspruch erlischt die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung verursacht werden | Der Boden muss eine ausreichende
Tﬁglesnghert besitzen. Die Belastbarkeit von Mébeln nicht Oberschreiten # Man sollte die Verbindungsbeschlage, Scharniere und Schubladenfithrungen iiberpriifen. Die
Sle um Ba\.IIEI]E i Rilc b & . Das hilft uns bei der schnellen Bearbeitung # Fiir die Oberflichen des Mébels
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Dodateéné informace k montdi a poudivni ndbytku:

» Nibytek je nutno poufivat v suchych mistnostech a chrinit pfed nepfiznivimi povétrnostnimi viivy ® MontaZ nabytku je nutno p s popisem

instrukel montiie « MontdZ nabytku je nutno providét co nejbliZe mistu, kde bude nabytek umistén e Poum[sténi nd bvtl:u e nulné hovyrounau Piemisfo\rén[néb\rlhue
nutno provadét pfendenim bez daliiho zatifeni. Tahdni, posouvani sestaverym nabytkem hrozi trvalym, im. Pfi ani je nutno uchopit pouze
swishé Edsti, Je o & a pohy Easti ndbytku ® Nabytek nadmérné Miiete tim zp jehotrvalép V pribéhu ufivinl

néabytku je nutno pravidelng hontmlwat stav em:enmcl:\.th spojeni, zdvésd a zdsuvkowych kolejnic » Povrchy ndbytku je nutno Eistit pouze prostiedky uréenymi k pécio

tento typ nabytku
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